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Skilsmassa och hemskillnad

Nederlanderna

1 Vilka krav maste vara uppfyllda for att makarna ska kunna fa en dom pa aktenskapsskillnad?

Aktenskapsskillnad kan begéras av en av makarna (ensidig ansdkan) eller av bada makar tillsammans (gemensam ansdkan). Oavsett vilket ar férfarandet
detsamma (se fraga 11).

| bada fallen maste parterna foretradas av en advokat vid forfarandet. En ansdkan om aktenskapsskillnad behandlas av distriktsdomstolen (rechtbank) dar
sOkanden eller en av s6kandena har sin hemvist. Man kan anstka om aktenskapsskillnad nar som helst efter det att aktenskapet ingatts. Man behover alltsa
inte ha varit gift under nagon viss tid. Aktenskapsskillnaden blir giltig genom att domen férs in i folkbokféringsregistret (burgerlijke stand). Domen kan inte
registreras forran den har vunnit laga kraft och alltsa inte kan ¢verklagas langre. Registreringen maste goéras inom sex manader fran det att domen vunnit
laga kraft, annars ar domen inte langre géllande och registrering kan inte langre ske. Om aktenskapet har ingatts utomlands och det utlandska
aktenskapsbeviset inte har forts in i det nederlandska folkbokforingsregistret, fors (den nederlandska) domen pa aktenskapsskillnad in i det sarskilda
folkbokforingsregistret i Haag.

2 Pa vilka grunder kan man fa éktenskapsskillnad?

Det finns bara en grund for aktenskapsskillnad i Nederlanderna: djup och varaktig séndring i aktenskapet. Det &r fraga om en varaktig séndring om det ar
oméjligt fér makarna att fortsatta leva tillsammans och det inte finns nagra utsikter till att de ska aterga till ett normalt aktenskapligt férhallande. Vid en
ensidig ansdkan maste den av makarna som anséker om aktenskapsskillnad aberopa att det ar fraga om djup och varaktig séndring och bevisa detta om
den andra maken fornekar det. Det ar da domstolen som avgor om det ar fraga om djup och varaktig séndring eller inte. Vid en gemensam ansokan beviljas
aktenskapsskillnad om bada makarna anser att det foreligger djup och varaktig séndring i aktenskapet.

3 Vilka rattsliga konsekvenser far en aktenskapsskillnad nér det géller

3.1 makamas personliga forhallanden (t.ex. i fraga om efternamn),

Aktenskapsskillnaden kan f4 féljder i fraga om den fére detta partnerns efternamn. N&r dktenskapsskillnaden vunnit laga kraft kan en skild person ater inga
aktenskap eller registrerat partnerskap.

3.2 férdelningen av makarnas egendom,

Giftorattsgods (all egendom &gs gemensamt)

Nederlanderna har speciella regler om vad som galler betraffande makars inkomst och férmdgenhet under aktenskapet. Enligt lagen galler i normala fall
giftorattsgemenskap mellan makarna (algehele gemeenschap van goederen). | giftorattsgodset ingar i princip all makarnas egendom, oavsett om
egendomen forvarvats fére eller under éktenskapet. Bada makarnas férmdgenhet laggs samman till en enda gemensam férmégenhet. Aven alla skulder &r i
princip gemensamma, oavsett om de uppstatt fére eller under aktenskapet och oberoende av vilkken av makarna som ingatt skulden. Alla fordringsagare kan
krava att fa ut sin fordran ur den gemensamma egendomen. Giftorattsgemenskapen l6ses upp genom aktenskapsskillnaden, dvs. da denna fors in i
folkbokforingsregistret. Egendomen &r da inte langre gemensam och maste fordelas. Det maste da faststéllas vad av den gemensamma egendomen var och
en av makarna har ratt till. Lagens utgangspunkt ar att egendomen delas lika mellan makarna. Makarna kan avvika fran den regeln och komma éverens om
en annan fordelning i ett skilsmassoavtal (echtscheidingsconvenant) eller vid sjalva férdelningen (verdeling).

Aktenskapsforord och avtal efter giftermal

Genom ett aktenskapsforord eller (i séllsynta fall) ett avtal som ingas efter giftermalet kan makarna besluta om en annan ordning &n den som lagen anger.
Fordelningen av egendomen vid en aktenskapsskillnad regleras da av villkoren i dktenskapsforordet eller det avtal som ingatts efter giftermalet.

3.3 makamas gemensamma, underariga barn,

Vardnad

Efter aktenskapsskillnaden behaller foraldrarna gemensam vardnad om barn, om de dven under aktenskapet hade gemensam vardnad. Endast i
undantagsfall finns méjlighet att ansoka till domstol om ensam vardnad for en av makarna. Ansokan kan goras av bada makarna tillsammans eller av en av
dem. Den make som inte har vardnad har ratt till umgédnge med barnen. Bada féraldrarna (eller en av dem) kan begara att domstolen faststaller ett schema
for umgangesratten.

Underhall till barn

Om foraldrarna efter skilsmassan fortsatter att ha gemensam vardnad, ar avsikten att de gemensamt ska komma 6verens om de ekonomiska fragorna. De
kan be domstolen att faststalla sadana 6verenskommelser. Om de inte kan komma &verens kan domstolen faststélla ett underhallsbidrag. Om en av
foraldrarna far vardnaden undersdker domstolen pa begéran hur mycket den andra foréldern ska betala av kostnaderna for barnen. Féréldrarna maste i
princip sjalva reglera betalningarna. Du kan hitta mer information om dessa fragor pa webbplatsen for Landelijk Bureau Inning Onderhoudsbijdragen
(nationella byran for indrivning av underhallsbidrag) (http://www.Ibio.nl/).

3.4 underhallsskyldighet mot den andra maken?

Makarnas underhallsskyldighet kvarstar nar aktenskapet uppléses. Om en make inte har tillrackligt stora inkomster for att klara sitt uppehalle och inte
rimligtvis kan férvantas forsorja sig sjalv kan han/hon anséka till domstol om ett beslut om att den f.d. maken ska betala underhall. Domstolen kan fatta ett
underhallsbeslut i samband med domen pa aktenskapsskillnad eller i ett senare avgorande. Vid faststéllandet av beloppet beaktar domstolen den
underhallsberéttigade makens behov och den underhallsskyldige makens betalningsférmaga (ekonomiska medel). Aven ickefinansiella faktorer kan spela en
roll, till exempel hur lange &ktenskapet har varat och hur lAnge makarna har bott tilsammans. Om domstolen inte faststéller nagon tidsfrist for
underhallsskyldigheten I16per denna ut efter 12 ar. Det finns i Smmande fall en méjlighet fér den underhallsberattigade parten att begéara férlangning av denna
tid hos domstol. Efter ett kort (hdgst fem ar) och barnlést aktenskap varar underhallsskyldigheten i princip inte langre &n den tid aktenskapet varade. Om de
fére detta makarna ar éverens om underhallet kan de ocksa faststélla detta i ett skilsméssoavtal.

4 Vad ar den praktiska innebérden av hemskillnad?



Hemskillnad (scheiding van tafel en bed) ar ett séatt att bryta sammanlevnaden utan att upplosa aktenskapet. Hemskillnad ar av betydelse f6r makar som vill
separera och reglera de juridiska féljderna av separationen men som av t.ex. religiésa eller ekonomiska skal inte vill skiljas. Hemskillnaden ger ocksa
mojlighet till férsoning och kan vara en "mellanfas” pa vag mot uppldsningen av éktenskapet. Hemskillnaden vinner laga kraft nar domstolens beslut fors in i
registret gallande makarnas férmdgenhetsférhallanden. Precis som vid aktenskapsskillnad maste detta gors inom sex manader fran det att domen vunnit
laga kraft.

5 Vilka krav maste vara uppfyllda for att erhalla hemskillnad?

Den enda grunden for hemskillnad &r djup och varaktig sondring i aktenskapet.

6 Vad far en hemskillnad fér rattsliga féljder?

Hemskillnaden har samma féljder for makarnas formoégenhetsforhallande, vardnad och umgange med barn samt underhall och pensioner som vid en
aktenskapsskillnad. Aktenskapet bestar emellertid. Enligt lagen &rver inte makar som beviljats hemskillnad varandras egendom om en av dem avlider. Om
makarna efter en hemskillnad vill skiljas fullt ut kan de ansdka om aktenskapsskillnad. Makar som beviljats hemskillnad kan leva tillsammans med en ny
partner och skapa sig ett nytt liv, men de kan daremot inte inga ett nytt &ktenskap eller registrerat partnerskap.

En ensidig ans6kan om aktenskapsskillnad efter hemskillnad kan inte géras nér som helst. Vid en ensidig ansékan géller en frist pa tre ar som domstol i
sarskilda fall kan forkorta till ett ar. Fristen pa tre ar borjar I6pa nar hemskillnaden har registrerats. Fér en gemensam ansékan om aktenskapsskillnad efter
hemskilinad finns ingen vantetid. Aktenskapsskillnaden blir giltig genom att domen férs in i folkbokféringsregistret.

7 Vad ar den praktiska innebdérden av annullering av aktenskap?

Ett aktenskap kan endast annulleras genom ett domstolsbeslut. Annulleringen sker genom ett ansdkningsférfarande. Ett aktenskap som har ingatts mellan
parterna kan alltsa inte vara rattsligt (automatiskt) ogiltigt. Sa lange ett aktenskap inte har annullerats ar det giltigt. | lagen anges pa vilka grunder en
annullering kan ske och vem som kan ansdka om det.

8 Vilka krav maste vara uppfyllda for att ett &ktenskap ska annulleras?

Féljande grunder for att anséka om annullering av aktenskap anges i lagen: Parterna har gift sig trots att det forelag

aktenskapshinder (t.ex. avseende minimialder, tillstand fér underéarig att gifta sig, forbud mot manggifte, slaktskap som aktenskapshinder),

tvang eller misstag,

skenaktenskap,

psykisk storning hos nagon av makarna,

vigselforrattaren saknade befogenhet,

for fa vittnen.

9 Vad blir den réttsliga féljden av att &ktenskapet annulleras?

En annullering har retroaktiv effekt och galler fran den tidpunkt da aktenskapet ingicks. Nar domstolen har annullerat aktenskapet anses det som att nagot
giltigt aktenskap aldrig funnits. Under vissa omstandigheter kan det géras undantag fran denna regel. | saddana fall har annulleringen samma féljder som en
aktenskapsskillnad. Pa sa satt har barn som fotts i ett annullerat aktenskap i familjerattslig mening samma férhallande till féraldrarna. Ett annat undantag
géller en make eller maka som ingatt aktenskapet i god tro, dvs. inte var medveten om att det fanns ett hinder for aktenskapet. Se aven grunderna for
annullering av aktenskap i svaret pa fraga 8. Denna make eller maka kan till exempel begéra underhall fran den andra maken eller makan.

10 Kan man Iésa fragor som har med éktenskapsskillnaden att géra pa annat satt &n genom att vécka talan i domstol?

Aktenskapsmedling férekommer ganska ofta i Nederlanderna. Makarna férséker med hjélp av en medlare och eventuellt sina advokater komma éverens om
aktenskapsskillnaden och foljderna av den. Sadana 6verenskommelser tas upp i en skriftlig handling, ett sa kallat skilsméssoavtal (echtscheidingsconvenant)
. Avtalen kan bland annat avse fordelning av egendom, underhallsskyldighet mellan fére detta makar och omvardnad av barnen. Domstolen kan ta med
avtalet i domen.

Det finns en sammanslutning av familjerattsadvokater och éktenskapsmedlare (Vereniging van Familierechtadvocaten en Scheidingsbemiddelaars). Dess
medlemmar ar specialiserade pa bland annat aktenskapsskillnad och underhalisbidrag samt pa éktenskapsmedling och alla fragor som uppkommer vid
sadan medling. Mer information hittar du pa http://www.vas-scheidingsbemiddeling.nl/.

11 | vilken domstol anséker man om aktenskapsskillnad, hemskillnad eller annullering av &ktenskap? Vilka formaliteter maste féljas och vilka handlingar bér
bifogas ansékan?

Ansodkan

Ett aktenskapsskillnadsforfarande inleds alltid med en ansokan till domstol (verzoekschrift). Ansdkan maste innehalla uppgifter om makarnas for- och
efternamn och deras bostads- eller uppehallsadress. Om det finns underariga barn maste samma uppgifter ocksa Iamnas om barnen. Man kan ocksa
ansoka om kompletterande beslut (nevenvoorzieningen) i fragor som har samband med skilsméssan. Domstolen kan fatta kompletterande beslut om bland
annat

vardnad av och umgénge med underariga barn,

underhallsbidrag till en av makarna och/eller till barnen,

férdelning av makarnas gemensamma egendom eller genomférande av ett aktenskapsforord eller avtal efter giftermalet,

anvandning av den gemensamma bostaden,

utjamning av pensionsrattigheter.

En ansodkan om aktenskapsskillnad maste ges in till distriktsdomstolen (rechtbank) av sbkandens advokat (advocaat). Om den sokande bor i Nederlanderna
ska ansokan ges in till domstolen i det omrade dar han eller hon bor. Om den sékande inte bor i Nederlanderna ges ansokan in till domstolen i det omrade
déar den andra maken bor. Om bada bor utanfér Nederlanderna maste ansékan ges in till domstolen i Haag.

Vilka handlingar maste bifogas?

Originalutdrag ur folkbokféringsregistret (hdgst tre manader gamla) fér bada makarna, med angivande av nationalitet, civilstand och, om man inte ar
nederlandsk medborgare, uppgift om nar man kom till Nederlanderna. Om den ena maken ar nederlandsk medborgare och den andra inte maste man ocksa
ange nar den utlandska maken bosatte sig i Nederlanderna.

Originalutdrag ur fodelseregistret (hdgst tre manader gamla) for eventuella underariga barn.

Ett originalutdrag ur aktenskapsregistret (hdgst tre manader gammalt, fas fran det kommunalhus dar man gifte sig). Om aktenskapet har ingatts utomlands
kan det racka med att man ger in aktenskapsbeviset i original eller ett aldre registerutdrag.

Om det finns underariga barn i aktenskapet, en plan gallande barnens omvardnad. | planen faststélls vad foraldrarna har kommit éverens om nar det galler
barnen, sasom deras dagliga omvardnad, utbildning, sportaktiviteter, sjukvard, dverenskommelser for sérskilda dagar sasom semesterdagar och helgdagar,
ekonomiska fragor och praktiska detaljer (sésom att hdmta och lamna barnen).

12 Kan man fa rattshjalp for att ticka kostnaderna i malet?



En rattssékande som inte (helt) kan betala kostnaderna for en advokat, kan pa vissa villkor fa rattshjélp. Rattshjalpsmyndigheten (Raad voor de
rechtsbijstand) beviljar rattshjélp genom sarskilda medlare som ar registrerade hos myndigheten. Mer information om villkoren for att fa rattshjalp finns pa
http://www.rvr.org/.

Vid gransoverskridande tvister kan en sékande som bor utanfér Nederlanderna, men inom EU, ocksa ansdka om rattshjalp. Detta regleras av ett EUdirektiv
om rattshjalp i gransdéverskridande tvister (se EGT L 26, 31.1.2003). Med hjalp av det standardformular som hor till det direktivet och ar identiskt i alla
medlemsstater kan man ansoka till rattshjalpsmyndigheten i Haag om att beviljas rattshjalp. Vid behov kan rattshjalpsmyndigheten hjalpa till att utse en
advokat. Mer information hittar du pa http://www.rvr.org/.

En s6kande som bor utanfér EU kan i vissa séarskilda fall fa rattshjalp i Nederlanderna. Féljande konventioner &r av betydelse: 1954 ars Haagkonvention
angaende vissa till civilprocessen hérande amnen, 1977 ars europeiska 6verenskommelse om dversandande av ansdkningar om réttshjalp och 1980 ars
Haagkonvention om internationell rattshjalp. Dessa konventioner innehaller bestdammelser som generellt innebar att medborgare i konventionsstaterna kan fa
kostnadsfri rattshjalp i alla andra konventionsstater pa samma villkor som de egna medborgarna. Vid ett sadant fall i Nederlanderna kan en forklaring om
bristande betalningsférmaga (verklaring van onvermogen) erhallas fran den behdriga myndigheten dar den s6kande har hemvist. Ansékan om rattshjalp
skickas tillsammans med denna forklaring till den behdriga myndigheten i det land dar rattshjalpen ska ges. Dar bedoms om sokanden har ratt till rattshjalp
eller inte.

13 Kan en dom pa aktenskapsskillnad, hemskillnad eller annullering av éktenskap 6verklagas?

Ja. Overklagan kan géras vid en appellationsdomstol (gerechtshof) inom tre manader frén det att domen pa éktenskapsskillnad utfardats.
Appellationsdomstolens dom kan i rattsfragor i de flesta fall dverklagas i hégsta domstolen (Hoge Raad der Nederlanden). Parterna i malet maste foretradas
av en advokat.

14 Hur ska man géra for att fa en dom pa aktenskapsskillnad, hemskillnad eller annullering av éktenskap som meddelats i en annan medlemsstat erkand i
[medlemsstat]?

Mellan EU:s medlemsstater galler sedan den 1 mars 2005 en radsférordning som i korthet brukar kallas Bryssel lla-férordningen — radets férordning

(EG) nr 2201/2003 av den 27 november 2003 om domstols behdrighet och om erkannande och verkstallighet av domar i aktenskapsmal och mal om
foraldraansvar samt om upphavande av férordning (EG) nr 1347/2000. Denna forordning géller for aktenskapsskillnad, hemskillnad och annullering av
aktenskap. Med stdd av denna foérordning kan domar pa aktenskapsskillnad som har meddelats i de dvriga medlemsstaterna (utom Danmark) erkénnas i
Nederlanderna utan nagot sarskilt forfarande (se artikel 21.1 i férordningen). Det kravs inte heller nagot sarskilt férfarande for att uppdatera uppgifter om
civilstand i relevanta register, t.ex. nar en anteckning betraffande aktenskapsskillnaden maste goras i akten.

En berérd part kan inleda ett rattsligt forfarande for att fa det faststallt om en utldndsk dom ska erkannas eller inte. Forordningen innehaller ett antal skal for
att vagra erkdnnande. En dom pa aktenskapsskillnad far till exempel inte erkédnnas om det skulle strida mot grunderna for rattsordningen i den medlemsstat
dar domen gors géllande. Man beaktar ocksa fragan om svaranden (dvs. den part som inte har ansdkt om aktenskapsskillnaden) pa ett korrekt satt har fatt
vetskap om forfarandet. Domen far dock aldrig omprdvas i sak. Pa grundval av férordningen kan den nationella domstol som har meddelat domen utfarda ett
intyg om domen (med hjélp av ett standardformuldr) pa begaran av en berérd part. | intyget anges i vilket land domen har meddelats, uppgifter om parterna,
om domen har meddelats i nagons utevaro, vilken typ av dom det &r fraga om (t.ex. aktenskapsskillnad eller hemskillnad), datum fér domen och vilken
instans som har meddelat domen.

15 Till vilken domstol ska man vanda sig for att begéra omprévning av ett beslut att i [medlemsstat] erkdnna en dom pa éktenskapsskilinad, hemskillnad eller
annullering av aktenskap som har meddelats i en annan medlemsstat? Hur handlaggs sadana mal?

En berérd part som vill fa det faststallt att en utldandsk dom pa aktenskapsskillnad inte kan erkénnas i Nederlanderna kan vanda sig till domstolen i det
omrade dar han eller hon ar bosatt (voorzieningenrechter) och anséka om att domen inte ska erkannas.

16 Vilket lands lag tillampas i ett mal om aktenskapsskillnad mellan makar som inte har hemvist i [medlemsstat] eller har olika medborgarskap?

Den 1 januari 2012 tradde avdelning 10 av den nederlandska civilrattslagen (Burgerlijk Wetboek) i kraft. Har faststalls vilken lagstiftning som ska ha foretrade
da det foreligger en lagkonflikt.

Huvudregeln ar att domstolarna tillampar Nederlandernas lagstiftning for aktenskapsskillnad, oberoende av makarnas nationalitet och hemvist. Om t.ex. en
ansokan om aktenskapsskillnad lamnas in i Nederlanderna av ett ékta par dar bada makarna har belgiskt medborgarskap men bor i Nederlanderna,
tillampas nederlandsk lagstiftning automatiskt. Det enda fall dar detta inte galler ar da makarna sjalva véljer vilken lagstiftning som ska tilldmpas pa
aktenskapsskillnaden. Makarna kan sarskilt begéra att lagen i det land dar de bada ar medborgare ska tilldmpas vid forfarandet for aktenskapsskillnad, i
stallet for nederlandsk lag. Ett belgiskt par kan med andra ord vélja att tilldampa belgisk lag pa sin aktenskapsskillnad.
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